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Экзаменационные вопросы  

по специальности 33.02.01 «Фармация» 

ОП.01 Основы латинского языка с медицинской терминологией 

Группа 251 

3 семестр 

 

1. Что называется диграфами? Особенности произношения буквосочетаний «ti», «qu», 

«ngu». 

2. Алфавит. Что называется дифтонгами? (приведите примеры).  

3. Глагол. Сколько спряжений глагола в латинском языке? Что называется 

неопределенной формой глагола? 

4. Как найти основу глагола? Образуйте повелительное наклонение глаголов 

смешивать, делить (разделять) 2 л., ед.ч. 

5. Что называется склонением имени существительного? Сколько склонений в 

латинском языке? (приведите примеры) 

6. I-ое склонение имен существительных. Падежные окончания (приведите пример 

склонения имен существительных). 

7. Что называется словарной формой имени существительного? (приведите примеры). 

Краткие сведения о предлогах, с какими падежами они употребляются? 

8. Несогласованное определение. Чем оно выражено? (приведите примеры). 

9. Второе склонение имен существительных. Падежные окончания (приведите 

примеры, просклоняйте). 

10. Назовите важнейшие химические элементы, к какому склонению они 

принадлежат? 

11. Что называется терминоэлементом? Какую информацию несут терминоэлементы? 

(приведите примеры). 

12. Имена прилагательные I-ой группы. Словарная форма имени прилагательного. 

Согласованное определение (приведите примеры). 

13. III-е склонение имен существительных. Отличительный признак 3-его склонения 

от 1,2,4,5-го склонений. Словарная форма записи имен существительных 3-го склонения. 

14. Имена прилагательные 2-ой группы. По какому склонению они склоняются? 

Сколько родовых окончаний имеют прилагательные 2-ой группы в зависимости от числа 

родовых окончаний в словарной форме? 

15. 4-ое склонение имен существительных. Что общего в IV-ом и II-ом склонениях 

имен существительных? Переведите профессиональные выражения: разовая доза (на 

один прием); 

      для наркоза; летальный исход. 

16. Важнейшие рецептурные сокращения. Какие наименования сокращать нельзя? 

17. Краткие сведения о рецепте. Модель построения рецептурной строчки рецепта. 

18. Алфавит. Что называется дифтонгом? (приведите примеры) 

19. Что называется диграфами? Особенности произношения буквосочетаний «ti», 

«qu», «ngu». 

20. Алфавит. Что называется дифтонгом? Сколько их? (приведите примеры слов, в 

которых встречаются дифтонги) 

21. Ударение. На какой слог в латинских словах никогда не падает ударение? 
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22. Что называется терминоэлементом? Какую информацию несут 

терминоэлементы? (приведите примеры) 

23. Имена прилагательные I-ой группы. Словарная форма имени прилагательного. 

Согласованное определение (приведите примеры). 

24. Алфавит. Что называется дифтонгом? (приведите примеры). 

25. Несогласованное определение. Чем оно выражено? (приведите примеры). 

26. Глагол. Сколько спряжений глагола в латинском языке? Что называется 

неопределенной формой глагола? 

27. Как найти основу глагола? Образуйте повелительное наклонение глаголов 

смешивать, делить (разделять) 2 л., ед.ч. 

28. 4-ое склонение имен существительных. Что общего в IV-ом и II-ом склонениях 

имен существительных? Переведите профессиональные выражения: разовая доза (на 

один прием); 

      для наркоза; летальный исход. 

29. Важнейшие рецептурные сокращения. Какие наименования сокращать нельзя? 

30. Что называется словарной формой имени существительного? (приведите примеры). 

Краткие сведения о предлогах, с какими падежами они употребляются? 

31. Переведите на латинский язык следующие термины: а) настой корня валерианы, б) 

раствор калия бромида, в) цветки ландыша. 

32. Переведите на латинский язык следующие термины: а)мазь ртути серая для 

втирания, б) натрия цитрат для инъекций,в) масло камфорное. 

33. Переведите на латинский язык следующие термины: а) экстракт сухой, б) кора 

дуба, в) плоды шиповника. 

34. Переведите на латинский язык следующие термины: а) сок желудочный 

натуральный, б) смешай, пусть получится сбор,  

в) семена льна. 

35. Переведите на латинский язык следующие термины: а) капли валериановой 

настойки, б) таблетки бромкамфоры, в) ландыш майский. 

36. Переведите на латинский язык следующие термины: а) плоды шиповника, б) 

масляная эмульсия, в) таблетки белого стрептоцида. 

37. Переведите на латинский язык следующие термины: а) раствор 

концентрированный, б) экстракт густой, в) белена черная. 

38. Переведите на латинский язык следующие термины: а) тертая камфора, б) кислота 

ацетилсалициловая, в) выдай в желатиновых капсулах. 

39. Переведите на латинский язык следующие термины: а) отвар плодов шиповника, б) 

сложный порошок, в) мазь ртути серая. 

40. Переведите на латинский язык следующие термины: а) таблетки покрытые 

оболочкой, б) капсулы «Колдакт», в) эфир для наркоза. 

41. Переведите на латинский язык следующие термины: а) нашатырный спирт, б) 

настойка простая, в) средство наружное. 
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42. Переведите на латинский язык следующие термины: 

а) трава пастушьей сумки  

б) пилюльная масса 

в) средство наружное 

43. Переведите на латинский язык следующие термины: а) нашатырно-анисовые 

капли, б) кодеин чистый, в) слизь семени льна по мере требования. 

44. Переведите на латинский язык следующие термины: а) трава эфедры (хвойника), б) 

капли настойки валерианы, в) кора дуба 

45. Переведите на латинский язык: а) выдай в крахмальных капсулах, б) микстура 

Траскова, в) капли «Валокординум». 

46. Переведите на латинский язык следующие требования: а) отвар коры крушины, б) 

спирт камфорный, в) мазь глазная. 

47. Переведите на латинский язык следующие термины: а) таблетки бромкамфоры, б) 

настойка горькая, в) масло эвкалипта. 

48. Переведите на латинский язык следующие термины: а) в таблетках, б) настойка 

опия простая, в) масло камфорное. 

49. Переведите на латинский язык следующие термины: а) березовые почки (почки 

березы), б) капсулы «Розанол», в) масло какао.   

50. Переведите на латинский язык следующие термины: а) ландыш майский, б) 

раствор калия бромида, В) сок желудочный натуральный. 

51. Переведите на латинский язык следующие термины: а) семя льна, б) настойка 

валерианы с камфорой, в) настой сены сложный. 

52. Переведите на латинский язык следующие термины: а) таблетки белого 

стрептоцида, б) трава пастушья сумка, в) плоды шиповника.  

53. Переведите на латинский язык следующие термины: а) семена льна, б) настой 

корня валерианы, в) пилюльная масса. 

54. Переведите на латинский язык следующие термины: а) сок желудочный 

натуральный, б) мазь ртути серая, в) таблетки бромкамфоры. 

55. Переведите на латинский язык следующие термины: а) тертая камфора, б) плоды 

шиповника, в) настойка ландыша. 

56. Переведите на латинский язык следующие термины: а) экстракт сухой, б) кора 

дуба, в) плоды шиповника. 

57. Переведите на латинский язык следующие термины: а) сок желудочный 

натуральный, б) смешай, пусть получится сбор,  

в) семена льна. 

58. Переведите на латинский язык: а) выдай в крахмальных капсулах, б) микстура 

Траскова, в) капли «Валокординум». 

59. Переведите на латинский язык следующие требования: а) отвар коры крушины, б) 

спирт камфорный, в) мазь глазная. 

60. Переведите на латинский язык следующие термины: а) раствор 

концентрированный, б) экстракт густой, в) белена черная. 

61. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык: 

Recipe: Olei Eucalypti 10,0  
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             Mentholi 1,0 

             Misce. Da.  

             Signa: Для ингаляций. 

62. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

Recipe: Mentholi 2,0 

                         Olei Нelianthi 20,0  

                            Misce. Da. 

                             Signa: Ментоловое масло. 

63. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

Recipe: Aetheris pro narcosi 100 ml 

              Da.  

              Signa: Для ингаляционного раствора. 

             

64. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:                     

Recipe: Salis carolini factitii 30,0 

              Da. 

              Signa: По 2 чайной ложке на полстакана воды на ночь. 

65. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

Возьми: Настойки календулы 40 мл  

               Выдай. 

               Обозначь: По 10-20 капель 2 раза в день. 

66. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

Возьми: Таблетки «Пентальгинум» числом 10  

                Выдай.  

                Обозначь: По 1 таблетке 2 раза в день. 

67. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

Возьми: Таблетки алоэ 0,05 числом 20  

                Выдай.  

                Обозначь: По 1 таблетке 3-4 раза в день за 15 минут до еды. 

68. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

Recipe: Jchthyoli 1,0 

        Extracti Opii 0,15 

        Butyri Cacao 2,0 

        Misce, fiat suppositorium numero 10. Da. 

        Signa: По 1 свече два раза в день. 

69. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

Возьми: Цветков календулы 30,0 

                     Выдай.  

                    Обозначь: Заварить, как чай, для полосканий. 

70. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

           Recipe: Kalii bromidi 6,0  

                        Kalii iodidi 4,0 

Codeini phosphatis 0,2 

Aquae purificatae 200 ml 

Misce. Da. 
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Signa: По 1 столовой ложке 3-4 раза в день. 

71. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык, напишите рецепт в сокращении: 

 Recipe: Diuretini 4,0  

                   Aquae Menthae piperitae          

                   Aquae purificatae ana 60 ml 

                   Misce. Da. 

                   Signa: По 1 столовой ложке 3 раза в день. 

 

72. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

Возьми: Настойки красавки (белладонны) 10мл 

                Выдай. 

                Обозначь: По 5-10 капель 2-3 раза в день. 

             

73. Переведите на русский язык, напишите рецепт в сокращении:  

             Recipe: Resorcini 1,0  

  Vaselini 10,0          

  Misce, fiat unguentum. Da. 

  Signa: Мазь. 

74. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

Recipe: Tabulettas Validoli numero 10  

             Da. 

             Signa: По 1 таблетке 2-3 раза в день под язык. 

75. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

       Recipe: Suppositoria cum Synthomycino 0,25 numero 10  

                    Da. 

                    Signa: По 1 суппозиторию в день. 

76. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык, напишите в сокращении:    

 Возьми: Настойки ландыша  

                 Настойки валерианы по 15 мл. 

                      Смешай. Выдай. 

                       Обозначь: По 20 капель 3 раза в день. 

77. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

              Recipe: Olei Eucalypti 10,0 

                           Mentholi 1,0 

    Misce. Da. 

   Signa: Для ингаляций. 

78. Переведите на латинский язык, напишите в сокращении:     

     Возьми: Настойки валерианы эфирной 10 мл  

                    Тертой камфоры 2,0    

                         Смешай. Выдай. 

 Обозначь: По 20 капель 2-3 раза в день в горячей воде после еды. 

79. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

          Recipe:  Tincturae Strychni 5 ml 

                        Tincturae Convallariae 

                        Tincturae Valerianae ana 10 ml 
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 Misce. Da. 

                         Signa: По 20-25 капель 2-3 раза в день. 

80. Прочитайте, напишите рецепт в сокращении:  

             Recipe: Mentholi 2,0 

                             Olei Нelianthi 20,0  

                              Misce. Da.  

                              Signa: Ментоловое масло. 

81. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

      Recipe:  Feorum Calendulae 30,0 

                     Da.  

                     Signa: заварить, как чай, для полоскания. 

82. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

    Recipe:  Olei Vaselini 100 ml 

             Olei Menthae guttas II 

    Misce. Da. 

   Signa: По 1 столовой ложке на прием. 

83. Переведите на латинский язык, напишите в сокращении:  

                   Возьми: Мятной воды 200 мл 

                                  Выдай. 

          Обозначь: По столовой ложке 5-10 раз в день. 

84. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:  

            Recipe:  Tincturae Arnicae 25 ml 

                           Da. 

   Signa: По 20-30 капель 2 раза в день. 

85. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык: 

    Recipe: Jchthyoli 1,0  

   Butyri Cacao 2,0 

                           Extracti Opii 0,15 

   Misce, fiat suppositorium numero 10. Da. 

   Signa: По 1 свече два раза в день. 

             

86. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык: 

 Recipe: Aetheris pro narcosi 100 ml 

                            Da.  

                              Signa: Для ингаляционного раствора. 

87. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык:                     

            Recipe: Salis carolini factitii 30,0 

                         Da. 

         Signa: По 2 чайной ложке на полстакана воды на ночь. 

88. Прочитайте рецепт и переведите на русский язык: 

                Recipe: Suppositoria cum Synthomycino 0,25 numero 10  

     Da. 

     Signa: По 1 суппозиторию в день. 

89. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык, напишите в сокращении: 

                Возьми: Настойки ландыша 
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                               Настойки валерианы по 15 мл  

                               Смешай. Выдай. 

                               Обозначь: По 20 капель 3 раза в день. 

90. Прочитайте рецепт и переведите на латинский язык:  

        Возьми: Таблетки алоэ 0,05 числом 20 

                             Выдай. 

                           Обозначь: По 1 таблетке 3-4 раза в день за 15 минут до еды.  

91. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Chlortetracylinum;2) Aethacridinum. 

92. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Aethazolum; 2) Analginum 

93. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Cardiovalenum; 2) Allocholum. 

94. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Corazolum; 2)Penicillinum. 

95. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Methicillinum; 2) Thiphenum.  

96. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Euphyllinum 2) Storphanthinum. 

97. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Glycerinum; 2) Aethacridinum. 

98. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1)Oleandomycinum; 2)Naphthalanum. 

99. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Synoestrolum; 2) Phenolum. 

100. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1)Phenaminum; 2) Thiaminum. 

101. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Sulfadimezinum; 2) Octoestrolum. 

102. Прочитайте, выделите терминоэлемненты, укажите их значение:  

1) Anaemia; 2) Dermatitis. 

103. Прочитайте, выделите терминоэлемненты, укажите их значение:       

1. Glycerinum; 2) Allergia. 

104. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты:         

1) Intramuscularis; 2) Antiseptica.     

105. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств:  

1) Cardiovalenum; 2) Oxytetracyclinum.  

106.   Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты:         

1) Methicillinum; 2) Anuria. 

107. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты:        

 1) Aethazolum; 2) Gastroenterologia.  

108. Прочитайте, выделите терминоэлемненты, укажите их значение:       

1) Corazolum; 2)Penicillinum. 
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109. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств:                           

1) Euphyllinum 2) Penicillinum. 

 

110. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств: 1) Haematogenum 2) Antipyrinum. 

111. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств:                           

1) Cyclopropanum; 2)Hypernephrinum. 

112. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств: 1) Sulfadimezinum; 2)Octoestrolum. 

113. Прочитайте, выделите терминоэлемненты в названиях лекарственных средств:  

1) Thiaminum; 2)Valocordinum. 

114. Прочитайте, выделите терминоэлемненты в названиях лекарственных средств:  

1) Cyclobarbitalum; 2)Corazolum. 

115. Прочитайте, выделите терминоэлемненты, укажите их значение:  

1) Analginum; 2) Allocholum. 

116. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Cardiovalenum; 2) Allocholum. 

117. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств: 1) Corazolum; 2)Penicillinum. 

118. Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты в названиях 

лекарственных средств:  

1) Cardiovalenum;       2)Oxytetracyclinum.   

119.  Прочитайте, выделите знакомые вам терминоэлемненты:         

1) Methicillinum; 2) Anuria. 

120. Прочитайте, выделите знакомые терминоэлемненты в названиях лекарственных 

средств:  

1) Glycerinum; 2) Aethacridinum. 

 

 

 


